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Merci de bien lire les instructions ci-dessous avant de commencer
I'assemblage de ce toit de terrasse.

Veuillez s'il vous plait exécuter les étapes d’assemblage dans l'ordre défini
dans ces instructions.
Conservez ces instructions dans un endroit str pour référence ultérieure.

Lorsque vous rencontrez l'icone d'information, veuillez vous référer a I'étape
d'assemblage appropriée pour toute remarque ou assistance additionnelle.

@ Cette icOne indique que le constructeur doit se placer a l'intérieur du produit.

Vous aurez besoin
I'assemblage de ce produit (ces éléments ne sont pas fournis)
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Sécurité

E’ Certaines piéces peuvent étre coupantes. Soyez prudent lorsque vous
manipulez les éléments.

|z Porter toujours des gants, des lunettes de protection et des vétements
a manches longues lors de I'assemblage ou pendant toute opération de
maintenance sur votre produit.

Ne tentez pas de monter le produit dans des conditions venteuses ou
humides. Pour éviter les blessures Ne laissez pas les enfants jouer autour et
dans l'objet lors de I'assemblage.

Ne pas grimper ou se tenir debout sur le toit.

Certaines versions de ce produit sont peintes. Si la couleur a été rayée lors
du montage ceci peut étre fixé avec les teintes suivantes :
Blanc - RAL 9016, Gris — RAL 7012
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Avant l'assemblage
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Consultez s'il vous plait les autorités locales si un permis est nécessaire pour
construire le produit.

Il est vivement recommandé d’étre assisté par une deuxiéme personne dans
certaines étapes.

Triez les pieces et vérifiez selon la liste de contenu.
Il est impératif de fixer les poteaux sur un sol béton en utilisant le kit d’ancrage.

Choisissez attentivement votre emplacement avant de commencer le montage.
Assurez-vous que la surface de montage est nivelé Et qu'il n'y a pas d'objets
pointus afin d'éviter des rayures ou dommages au produit.

Plusieurs parties du couvercle Du toit de terrasse doivent étre démontées avant
I'installation de I’ extension, il est recommandé de les garder dans un endroit s(r
pour les besoins ultérieurs.

Note: Le montage sur le mur le réglage de la distance du mur déterminent I'angle
du toit et la profondeur totale (distance de la gouttiére du mur). Sile mur est
monté plus en hauteur et si la distance entre le mur et les piliers est diminuée,
I'angle du toit augmente et la profondeur totale est diminuée. Serrez toutes les vis
aprés avoir achever I'assemblage.ll est recommandé, une fois la faitiere posée, de
mettre un joint en silicone (non fourni) afin d’assurer I'étanchéité et d'éviter ainsi
toute infiltration d'eau entre le mur et la faitiére.

Attention, en cas de non respect des recommandations de montage, la garantie ne
pourra pas étre appliquée.




Dimensions du produit peuvent étre adaptées a vos besoins.

|z Le Profil de fixation au mur (haut-arriere) peut étre réglé a partir de 260 a 305 cm au dessus du sol.

g L'ajustement est effectué lors de la mesure et du percage (étape 12)
La distance des poles au paroi peut étre réglée de 310 cm a 370 cm.

L'ajustement est effectué apres le montage et avant I'ancrage (étape 33) en glissant les poteaux et le profil
7040+7041au rainures des profiles du toit.

La distance des poles latéraux peut étre réglée de 0 a 54 cm. L'ajustement est effectué apres le montage et
avant I'ancrage (étape 33) en glissant Les poles et les connecteurs 937 aux rainures des profiles 704047041

Remarque: Le montage et la distance de la paroi détermine I'angle du toit et la profondeur totale du produit (la
distance de la gouttiere a la paroi). Un montage plus haut et une distance plus courte entre la paroi et les
poles augmentent I'angle du toit et raccourcissent la profondeur du produit.

Pendant I’Assemblage
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Etapes/pages marquées avec un contour en pointillés font référence a 'assemblage du Kit d’extension (étapes
4,7,10,18,30,34)

Ces étapes se réferent a l'installation du kit d’extension sur le c6té droit du Toit de terrasse; installation du coté
gauche est possible selon les mémes étapes.
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Lors du montage, utilisez une plate-forme souple en dessous des piéces pour éviter les rayures

et les dommages.
Dans le cas ol vous auriez déja un toit de terrasse, il serait nécessaire de démonter les pieces et de les garder

pour une utilisation ultérieure.

Etape 4 : Installez les lamelles #937 avec la piece #7507 comme décrit dans I'étape 3

Etape 10 : installer comme décrit dans les étapes 8-9

Etape 18 : installer comme décrit dans les étapes 12-17

Etape 26 : installer-vous que I'angle entre le profile paroi arriére et le panneau de support des
profiles est a 90 degrés.

L'assemblage des panneaux doit commencer apartir du milieu du Toit de terrasse, de chaque cé6té
en alternance.

Etape 34 : Assurez-vous que la distance des péles et le kit connexion a votre couvre patio initiale
ne dépasse pas les 60 cm.

Renforcez toutes les vis dés que I'assemblage est achevé
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In case that you purchased an extension kit, please select at this step on which side of the patio cover you wish to install it and continue according to thefollowing described steps.

Falls Sie ein Erweiterungsset fiir das Produkt erworben haben, dann wihlen Sie in diesem Schritt bitte aus auf welcher Seite der Patio — Uberdachung Sie eses Set installieren und gehen Sie
entsprechend der nachfolgenden Schritte vor.

Dans le cas ol vous avez acheté un kit d'extension, sélectionner s'il vous plait a cette étape, quelle c6té du couvre Patio vous souhaitez I'installer et continuer en suivant les étapes décrites
ci-dessous.
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Option:
CAULK / SILICON
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112.2"-120"

285cm -305cm
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